"Decenio de las Personas con Discapacidad en el Peru
"Afo de la Promocion de la Industria Responsable y del Compromiso Climatico”

INFORME N° “"" - 2014 - OEFA/DE-SDCA

PARA : FRANCISCO GARCIA ARAGON
Coordinador de Calidad Ambiental de Agua y Suelo (e)

ASUNTO : Informe final del monitoreo ambiental de la calidad de efluente y suelo,
realizada en los pozos petroleros de la empresa Granfa y Montero
Petrolera S.A. ubicados en el Lote V, zona norte del distrito Los Organos,
provincia Talara departamento Piura en los dias 14 al 17 de octubre del
2013.

REF. : Memorandum N° 2762-2013/OEFA-DS
Registro N° 2013-101-014434 del 03 de setiembre de 2013

FECHA 1 Sanlsidro, 94 FEB, 201h

Por medio del presente me dirijo a usted, a fin de saludarlo cordialmente y remitirle el informe final
sobre los resultados obtenidos del monitoreo ambiental realizado en apoyo a la supervisién directa
programada por el Subsector Hidrocarburos — OEFA en los pozos petroleros, administrados por la
Empresa Grana y Montero Petrolera S.A. Lote V, ubicados en el distrito los Organos, provincia
Talara, departamento de Piura.

L ANTECEDENTES

Por medio del documento de la referencia, de fecha 09 de setiembre de 2013, la Direccion
de Supervisidn solicité apoyo a la Direccion de Evaluacion para la toma de muestras de
suelo y efluente, como parte de la supervision directa del Subsector Hidrocarburos OEFA
en los pozos petroleros administrados por la empresa Grana y Montero Petrolera S.A. Lote
V.

Con base a la informacién recibida, el OEFA, a través de su Direccion de Evaluacion,
realizo la visita de campo los dias 14 al 17 de octubre de 2013 afio en el lugar indicado.

MARCO LEGAL

e LeyN° 28611 - “Ley General del Ambiente”.

i, e Ley N° 29325 — Ley del Sistema Nacional de Evaluaciéon y Fiscalizacion Ambiental, que
7 otorga al OEFA, funciones de evaluacion, supervision y fiscalizacién ambiental.
e Ley N° 30011 del 25 de abril de 2013 — Ley que madifica los articulos 10, 11, 13, 15, 17 y
19, asi como la Sexta y Sétima Disposiciones Complementarias finales de la Ley 29325 -
Ley del SINEFA.

<N Vs e Resolucion de Consejo Directivo N° 001-2011-OEFA/CD (2 de marzo de 2011), determina
que el OEFA, asume las funciones de supervision, fiscalizacion y sancion ambiental, en

N &,
S &
g@@l%. materia de hidrocarburos en general y de electricidad; transferidas del OSINERGMIN
CALIDAD 3
> D&B\ENTAL &

) desde el 4 de marzo de 2011.

e Decreto Supremo N° 002-2013-MINAM — “Estandares de Calidad Ambiental (ECA) para
Suelo.

e Decreto Supremo N° 037-2008-PCM, que establecen los “Limites Maximos Permisibles de

Efluentes Liquidos para el Subsector de Hidrocarburos”.
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. OBJETIVO

Determinar la calidad del efluente y suelos a través del monitoreo ambiental en los pozos
petroleros, administrados por la Empresa Grana y Montero Petrolera S.A.

IV. UBICACION

Los pozos petroleros, administrados por la Empresa Grafia y Montero Petrolera S.A, se
encuentran ubicados en el Lote V, en la zona norte del distrito de Los Organos, provincia
Talara, departamento Piura.

V. DESCRIPCION DE LAS ACTIVIDADES

El Organismo de Evaluacioén y Fiscalizacion Ambiental (OEFA), para el monitoreo en los
pozos petroleros de la empresa Grana y Montero Petrolera S.A. ubicados en el Lote V,
estuvo conformado por €l Ing. Alberto D. Milla Hernandez de la Direccion de Evaluacién y
la Blga. Claudia Reategui Bartra de |la Direccion de Supervision.

El monitoreo ambiental consisti6 en la toma de muestras, mediciones “In Situ”, geo-
referenciacion y registro fotografico.

5.1 PROTOCOLOS DE MONITOREO

Muestra de Efluente

Para la toma de muestra de agua (efluente), se tomdé como referencia lo indicado en la
guia “Protocolo de Monitoreo de Calidad de Agua para la Industria Petrolera”, segun el
Ministerio de Energia y Minas.

Muestra de Suelo

> . Para la toma de muestras de suelo se siguié con lo indicado en la Guia para el “Muestreo

y Andlisis de Suelos”, aprobada por el Subsector de Hidrocarburos, de la Direccion
General de Asuntos Ambientales del Ministerio de Energia y Minas (Octubre 2000).

5.2 PARAMETROS DE EVALUACION

Muestras de Efluente

() Para la evaluacion de los resultados de los analisis del laboratorio y los parametros “In
Situ”, se comparo con los “Limites Maximos Permisibles de Efluentes Liquidos para el
Subsector de Hidrocarburos,” segin Decreto Supremo N° 037-2008-PCM.

Muestras de Suelo

Para la evaluacion de los resultados de los analisis del laboratorio, se comparé con los
“Estandares de Calidad Ambiental para Suelo” establecido por el Decreto Supremo N°
002-2013-MINAM, para el uso comercial, industrial y extractivo.

/0 YF/s ke
!/é‘\ 7%\3 PUNTOS DE MONITOREO
5 SURDIRECCIONS)

fg CALIDAD Z.
;% BIENTAL ,%:g Muestras de Efluente y Suelo
\

\N_-Efﬁl\ 7 Durante el monitoreo se tomaron muestras de efluente y suelo, el total de los puntos de
i monitoreo y su descripcion se detallan en la Tablas N° 01 y N° 02.
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Tabla N° 01: Puntos de monitoreo - Efluente

COORDENADAS
PUNTOS DE : el UTM ZONA 17M
MONITOREO FECHA | HORA UBICACION (WGS84)
ESTE NORTE
. En el lado norte de la Poza de
PE-01 17.10.13 | 10:19 Evaporacion APl 0488727 | 9539254
Fuente: Direccion de Evaluacion OEFA.
Tabla N° 02: Puntos de monitoreo de suelo
: COORDENADAS
PUNTOS DE : UTM ZONA 17M
MONITOREO FECHA | HORA UBICACION (WGS84)
ESTE NORTE
SU-01 15.10.13| 12:50 [ A 20 m de distancia del pozo 6085 0490903 | 9541471
I . Colindante al cabezal del equipo de
SU-02 15.10.13| 16:21 bombeo mecénico del pozo 7029 0490791 | 9535099
SU-03 15.10.13| 16:58 | Dentro de la Cantina del pozo 5846 0491359 | 9535402
SU-04  [15.10.13| 1747 |Sopndante @ la cantina del pozol 491801 | 9535601
Debajo de la llave de la tuberia que
SU-05 16.10.13| 11:25 |[se ubica a unos 15 m aprox. del| 0491122 | 9536280
pozo 1314.
SU-06 16.10.13| 16:50 | Dentro de la Cantina del pozo 6696 | 0488850 | 9539884

Fuente: Direccion de Evaluacion OEFA

5.4 METODOS DE ANALISIS

Muestras de efluente

Las muestras fueron entregadas al laboratorio Inspectorate Services Perd S.A.C.,
acreditado por INDECOPI; los métodos utilizados por el laboratorio para el analisis
son los que se observan en la Tabla N° 03.

Tabla N° 03: Métodos utilizados por el laboratorio

‘:&ﬁ/s
/ SUBDIRECCION'Z)

N° DE
PARAMETRO METODO MUESTRAS
. D 7066-04 Standard Test Method for of chlorotrifluoroethylene
Aceites y Grasas S-316) ASTM 2004 01
TPH EPA 8015 D, Rev. 4, June. 2003 Method 8015D 01
Nonhalogenated Organics Using GC/FID
DBOs EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, 5 Dyas, 20°C 01
DQO EPA 410.1 1999 Chemical Oxygen Demand, Trimetric Low- 01
Level
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s e R R e
 EARAMEIRO. | o o D NETODgeE | MUESTRAS
SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B. 22nd Ed. (Except
. item 1. Samples). 2012. Multiple-Tube Fermentation Technique
Eeliignmesiiotatos form Members of the Coliform Group. Standard Ui
Total Coliform Fermentation Technique
SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 E. 22nd Ed. 2012.
. Multiple-Tube Fermentation Technique for Members of the
dliismmes Fosglqs Coliform Group. Fecal Coliform Procedure. 1. O
Thermotolerant Coliform Test (EC Medium
EPA 200.8, Revision 5.4 1999 Determination of trace elements
Metales Totales in waters and wastes by inductively coupled plasma mass 01
spectrometry
. EPA 245.1 1999 Determination of Mercury in water by Cold
Meyeniy Vapor Hg (Tot) AA Spectrometry. L
Cromo Hexavalente SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 3500 Cr-B, 22nd Ed. 01
Sulfuro EPA 376.2 1999 Sulfide, Colorimetric, Methylene Blue. 01
EBnales EPA 420.1 1999, Phenolics (Spectrophotometric, Manual 4-APP 01
with distillation )
Cloruros EPA 325.3 1999 Chloride (Titrimetric, Mercuric Nitrate) 01
- . SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 4500-NH3-F, 22nd Ed 2012
Niregerio apaniacal Nitrogen (Ammonia). Phenate Method o

Muestras de Suelo

Las muestras fueron entregadas al laboratorio Inspectorate Services Peri SAC,
acreditado por INDECOPI; los métodos utilizados por el laboratorio para el andlisis
son los que se observan en la Tabla N° 04.

Tabla N° 04: Métodos utilizados por el Laboratorio

(C10-C28),(C28-C40)

Nonhalogenated Organics Using GC/FID

AT Sl MUESTRAS
Metal8s lotales EPA 6020A 2007, Inductively Coupled Plasma-Mass 06
Spectrometry
Mercurio total EPA 245.5 Mercury In Sediment (Manual Cold Vapor 06
Technique), 1999.
TPH(C5-C10), EPA 8015 D, Rev. 4, June. 2003 Method 8015D 06

RESULTADOS

De acuerdo a los datos registrados en campo, y los informes de ensayo N° 106369L/13-
MA-MB correspondientes a las muestras de agua, y N° 106376L/13-MA, N° 106371L/13-
MA de suelo, se obtienen los siguientes resultados.

Muestra del efluente

.. Los valores obtenidos “In Situ”, son evaluados de acuerdo con lo indicado en los “Limites
Maximos Permisibles de Efluentes Liquidos para el Subsector de Hidrocarburos”.
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Tabla N° 05: Resultados de campo- Efluente

PARAMETRO

PUNTO DE MUESTREO
: : pH 156

PE-01 7,24 27,53

LMP D.S. N°037-2008-PCM' 6,0-9,0

Fuente: Direccién Evaluacion OEFA
| : I Supera los LMP

Como se puede observar, en la Tabla N° 05, el valor obtenido para pH en campo cumple
con lo establecido en los LMP del Decreto Supremo N° 037-2008-PCM

Resultados de Analisis de Laboratorio

Los resultados de los andlisis del laboratorio, para metales totales y otros parametros
X fisicoquimicos y microbioldgicos de efluente se muestran en las Tablas N° 06 y N° 07.
\

Tabla N° 06: Resultados de los andlisis metales totales - Efluente

Informe de Ensayo: 'N° 106369L/13-MA-MB

Punto de Monitoreo: e

Fecha: : 17.10.13
Hora: 10:19

PARAMETRO ] LM;OO%-%CNI\;IO?-’- : . RESl:r:-;;fDOS

Arsénico (As) 0,20 0,1864

Bario (Ba) 5,0 - 11,5421

Cadmio (Cd) 0,10 <0,0002
Cromo (Cr) 0,5 0,0099
Faésforo (P) 2,00 0,2328
qt Plomo (Pb) 0,1 0,0049
Mercurio (Hg) 0,020 <0,0001

Fuente: Informe de Ensayo N° 106369L/13-MA-MB laboratorio Inspectorate Services Per( S.A.C
< : Indica menor al limite de cuantificacion del método empleado en laboratorio.

No cumple con el LMP

En la Tabla N° 06 se puede observar que el resultado del analisis del parametro Bario

excede el LMP del D.S. N° 037-2008-PCM.
PAN
!QS%@C\I;\%
5 AMHHINTA

= (AAIDAD

! “_imites Maximos Permisibles (LMP) de Efluentes Liquidos para el Subsector Hidrocarburos" Decreto Supremo N°
[ &/ o3r-2008-PCM
“OEFA-
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Tabla N° 07: Resultados de parametros quimicos y microbiologicos - Efluente

Informe de Ensayo: N° 106369U13—MA—MB
Punto de Momtoreo PE 01
Fechan | 17 10. 13
qua.w_‘_y* e o 1019
pARAMETRo e Umdad - LMEOQSSPE‘&” RESULTADOS
Aceites y Grasas mg/L 20,0 57 3
TPH mg/L 20,0 4961
DBOs mg/L 50,0 28,0
DQO mg/L 250,0 124,6
Fenoles mg/L 0,5 0,3567
Sulfuro mg/L 1,0 <0,002
Cloruros mg/L 500 . 3179,6
Cromo Hexavalente mg/L 0,1 <0,02
N. Amoniacal mg/L 40,0 6,58
Mercurio Total mg/L 0,02 <0,0006
Coliformes Totales NMP/100ml <1000 23
Coliformes Fecales NMP/100ml <400 <1,8

Fuente: Informe de Ensayo N

6.2 Muestras de Suelo

95848L/13-MA-MB laboratorio Inspectorate Services Pert S.A.C.
< : Indica menor al limite de cuantificacion del método empleado en laboratorio.

No cumple con el LMP- Decreto Supremo N° 037-2008-PCM

Resultados de Anadlisis de Laboratorio

Tabla N° 08: Resultados del anadlisis de Metales Totales - Suelo

Los resultados de aceites y grasas, TPH y cloruros para la muestra del punto de monitoreo
PE-01, supera el LMP del D.S. N° 037-2008-PCM. El resto de parametros se encuentra
por debajo de la norma mencionada.

Informe de Ensayo: N° 106376L/13-M | N°106376L/13-MA
Puntode Monitoreo: | Su-01 | su02 | Su03 | su-04 | suos | sufoe
Fechai @ | 151043 | 151043 | 151043 | 151043 | 16.10.13 | 16.10.13
ﬁ Hora: s 1205|1620 T Pesel I AsE Bl o0 eis0
PARAMETRO Ecés? :lr"ao%;?l,o ,RESU‘-TADOS ¢
2013-MINAM® | sy MoK MS o S
Arsénico (As) 140 5,99 8,64 8,44 9, 64 5,79 7,54
| Bario (Ba) 2000 16861 | 16269 | 321,72 66 | 3170,66 | 588,90

www.oefa.qob.pe
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Informe de Ensayo: N° 106376LH3-MA N° 106376L/13-MA
Punto de Monitoreo: SU-01 SU-02 SU-03 | SU-04 | SU-05 | SU-06
Fecha: 1151043 | 151043 | 151013 | 151013 | 16.10.13 | 16.10.13
Hora: 12:05 16:21 16:58 1745 | 1125 | 1650
PARAMETRO Ecég :lr"ao%;‘-ﬂo L LILUIE
: 2013-MINAM? ma/KoMs
Cadmio (Cd) 22 0,49 0,95 0,96 0,62 0,36 2,07
Plomo (Pb) 1200 9,52 208,63 12,31 16,01 45,18 | 19,94
Mercurio (Hg) 24 <0,6 <0,6 <0,6 <0,6 <0,6 <0,6

Fuente: Informe de Ensayo N° 106376L/13-MA laboratorio Inspectorate Services Peru S.A.C
< : Indica menor al limite de cuantificacion del método empleado en laboratorio.

Supera el ECA- Suelo D.S. N° 002-2013-MINAM

Tabla N° 09: Resultados de los analisis de TPH y Hg - Suelo

De la Tabla N° 08, se observa que en el punto de monitoreo SU-05 en parametro bario
supera el ECA para Suelo del D.S N° 002-2013-MINAM.

Informe de Ensayo: N° 106376L/13-MA N° 106371L/13-MA
Punto de Monitoreo: SU-01 SU-02 SU-03 SU-04 SU-05 SU-06
Fecha: 15.10.13 15.10.13 15.10.13 15.10.13 16.10.13 16.10.13
Hora: 12:05 16:21 16:58 17:47 11:25 16:50
ECA para
2013-MINAM*
F1 (C6-C10) 500 87,04 7,54 479,04 57,99 100,84 3247
F2 (C10-C28) 5000 36751,69 | 21906,51 44596,94 17728,08 80876,38 | 142473,02
F3 (C28-C40) 6000 5538,23 6332,52 5576,75 2083,86 8380,73 21730,80

< : Indica menor al limite de deteccion del método empleado en laboratorio.
Excede el ECA -Suelo D.S. N° 002-2013-MINAM

Fuente: Informe de Ensayo N° 106491/13-MA laboratorio Inspectorate Services Peru S.A.C

En la Tabla N° 09 los resultados de los analisis de fraccion hidrocarburos indican que los
puntos de monitoreo SU-01, SU-02, SU-03, SU-04, SU-05, SU-06 para la fraccion F2 o
fraccion media supera el Estandar de Calidad Ambiental (ECA) para Suelo, para el uso de
suelo comercial, industrial y extractivo; el punto de monitoreo SU-02, SU-05 y SU-06 la
fraccién 3 o fraccion pesada se encuentran por encima del Estandar de Calidad Ambiental
(ECA) para Suelo, para el uso de suelo comercial/ industrial/extractivo.

Calidad del Agua (efluente)

CONCLUSION

Se tom6 una muestra de efluente se concluye en lo siguiente:

é Estandar de Calidad Ambiental (ECA) para Suelo D. S. N° 002-2013-MINAM

www.oefa.gob.pe
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e Los parametros aceites y grasas, TPH, cloruros y bario exceden el LMP del D.S. N°
'037-2008-PCM, el resto de parametros se encuentran del rango de la referida norma.

Calidad de Suelo

Se tomaron 06 muestras de suelos se concluye en lo siguiente:

e El resultado del analisis del parametro bario en el punto monitoreado SU-05 supera el
valor de los ECA para Suelo del D.S N° 002-2013-MINAM.

e El resultado del analisis del fraccion hidrocarburos F2 y/o fraccién media indica las
muestras de suelo obtenidas en los puntos de monitoreo SU-01, SU-02, SU-03, SU-04,
SU-05, SU-06 se encuentran por encima del Estandar de Calidad Ambiental (ECA)
para Suelo, para el uso de suelo comercial, industrial, extractivo.

e EIl resultado del analisis de fraccion hidrocarburos F3 y/o fraccion pesada se
encuentran por encima del Estandar de Calidad Ambiental (ECA) para Suelo, para el
uso de suelo comercial, industrial, extractivo

VIl. RECOMENDACION

Remitir el presente informe a la Direccion de Supervision para su conocimiento y atencion
segun corresponda.

IX. ANEXOS

Anexo 1 Ubicacion de los puntos de monitoreo

Anexo 2 Descripcion de los puntos de monitoreo y registro fotografico
Anexo 3 Cadena de custodia

Anexo 4 Certificado de calibracion

Anexo 5 Copia de los informes de ensayo de laboratorio N° 106369L/13-MA-MB, y N°
103376L/13-MA, N° 106371L/13-MA

Es todo cuanto tengo que informar.

Atentamente,

Ing. Albe 045 Mllla Hernandez
Espemallst’a en Calidad de Agua y Suelo
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San Isidro, 7 1 FEB, 2014

Visto el INFORME N° \\"\-201 4-OEFA/DE-SDCA y estando conforme con su contenido, PONGASE
a consideracion de la Subdireccion de Calidad Ambiental para los fines correspondientes.

'FRANCISCO GARCIA ARAGON
Coordinador de Calidad Ambiental de Agua y Suelo (e)
Direccion de Evaluacion

San Isidro, 21 FEB. 2014

Visto el INFORME N° \\WM\-2014-OEFA/DE-SDCA y estando conforme con su contenido, PONGASE
a consideracion de la Direccién de Evaluacion para los fines correspondientes.

00

¥
S %
¥ %
< SUBDIRECCION 2
DE CALDAD (& =
AMBIENTAL &
&

‘9&0 mfgm‘@\? /
~~——PAOLA CHINEN GUIMA
Subdirectora de Calidad Ambiental

Direccion de Evaluacion

2
2,
7

San Isidro, 71 FEB. 2014

De conformidad con el INFORME que antecede y estando de acuerdo con su contenido
APRUEBESE el Informe N° \\‘v\ -2014-OEFA/DE-SDCA.

@&\QN Yhse %

S %
= DIRECCION &
= z
3 s

—DE
BN &/ DBLMA MORALES-C

%, S D AL UTI
“'0~OE\:p:“ Directora de Evaluacion (e)
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ANEXO 1

Ubicacion de los puntos de monitoreo
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Ubicacién de puntos de monitoreo en Pozos petroleros Empresa Grana y Montero Petréleo S.A.

LEYENDA

Estacion Matriz

PE-01 Efluente
Su-01 Suelo
SU-02 Suelo
SU-03 Suelo
SuU-04 Suelo
SU-05 Suelo

Calle Manuel Gonzales Olaechea N° 247
www.oefa.gob.pe San Isidro - Lima, Pera.
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ANEXO 2

Descripcion de los puntos de monitoreo y registro fotografico
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En lado Norte
PE-01 0488727 9539254 Poza de
Evaporacion API

A A 20 mde
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pozo 6085

Colindante al
cabezal del
i equipo de
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mecanico del
pozo 7029
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Dentro de la
SU-03 0491359 9535402 | Cantina del pozo
5846

Colindante a la

SU-04 0491801 9535691 cantina del pozo
12827
3
Debajode la
llave de la
SU-05 0491122 9536280 tuberia que se

ubica A unos 15
. s B . | m aprox del pozo
1314,
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Cadena de custodia
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Certificado de calibracion
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LABORATORIO DE CALIBRACION ACREDITADO POR
EL ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION
INDECOPI - SNA CON REGISTRO N° LC-001

Registro N° LC-001

CERTIFICADO DE CALIBRACION N° FQ-036-2013
CON VALOR OFICIAL SEGUN CEDULA DE NOTIFICACION N° 191.2011/SNA-INDECOPI

Fecha de emision:

1. Solicitante

2. Direccion
3. Instrumento calibrado
* Marca / Fabricante
* Modelo
* Nimero de serie
« Identificacion
* Procedencia
* Alcance de indicacién

» Resolucion
4, Lugar de calibracion
5. Fecha de calibracion

6. Método de calibracion

2013-06-27

: ORGANISMO DE EVALUACION Y
FISCALIZACION AMBIENTAL

. Calle Manuel Gonzales Olaechea N° 247 -

San Isidro
: PHMETRO

A

: 556 MPS
11J102414
No indica
USA
14,00 pH

: 0,01pH

Laboratorio de Fisicoquimica de METROIL

: 2013-06-26

La calibraciéon se realizd por comparacion con material de referencia

certificado segin el procedimiento QU - 003: Ed. 00

"Procedimiento

para la calibracion de pHmetros" del CEM - Esparia .

7. Trazabilidad

Se utilizo cinco soluciones tampones patrones de pH: 2;4,01;7;9; 12
con N° de Lote: HC248999; HC246226; HC242123; HC099108;
HC387143 con Certificados de Analisis de MERCK y un termémetro
patron de codigo [T-203, con Certificado de Calibracion N° T-2613-2012

de Metroil S.A.C,,

8. Condiciones de calibracion

Temperatura Ambiental

Humedad Relativa

21,2°C
75 %

Exp: 32340
Pag. 1de 2

Los resultados del certificado son validos
solo para el objeto calibrado y se refieren
al momento y condiciones en que se
realizaron las mediciones y no deben
utilizarse como certificado de conformidad
con normas de producto.

Se recomienda al usuario recalibrar el
instrumento a intervalos adecuados, los
cuales deben ser elegidos con base en las
caracteristicas del trabajo realizado, el
mantenimiento, conservacion y el tiempo
de uso del instrumento.

METROIL S.A.C. no se responsabiliza de
los perjuicios que pueda ocasionar el uso
inadecuado de este instrumento o equipo
después de su calibracion, ni de una
incorrecta interpretacion de los resultados
de la calibracion aqui declarados.

Este certificado de calibracion es trazable
a patrones nacionales o internacionales,
los cuales realizan las unidades de
acuerdo con el Sistema Internacional de
Unidades (SlI).

Este certificado de calibracion no podra
ser reproducido parcialmente, excepto con
autorizacion previa por escrito de
METROIL S.A.C.

El certificado de calibracion no es valido
sin la firma del responsable técnico de
METROIL S.A.C.

LEJANDRO CASTILLO ROJAS— o
. e % /4
Laboratorio de FISIcoqulmlca 2

! - ., /Y 4
ING. MARCO A. MONTALVO CABREJOS

Gerente del Servicio Metrolégico

METROLOGIA E INGENIERIA LINO S.A.C.

Oficina (Ventas - Recepcion - Entrega): Av. Venezuela 2040 - Lima - Lima Central Telf.: (511) 713-9066/ 713-9080 Nextel: 109*8846 RPM: # 999048181

Consulta Técnica: Central Telf.: 713-9070/ 713-9071 RPM: *481579 Nextel: 832*3234 -

E-mail: ventas@metroil.com.pe / web: www.metroil.com.pe
F-M-084 / Mar 2011 /Rev. 0






o0 'Pﬁ‘:&’p%ﬂq-m" Ry %

LABORATORIO DE CALIBRACION ACREDITADO POR

- /N
I%/EETR@EL EL ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION

INDECOPI - SNA CON REGISTRO N°LC-001

) Ragistro N° LC-001

Certificado de Calibracion N° FQ-036-2013
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9. Resultados

i

FINCERTIDUMBRE

5 R R R

1) : $ - . bk ({PHY) e Sh
1,97 2,00 -0,03 0,02
4,01 4,01 0,00 0,02
7,00 7.00 0,00 0,02
8,98 9,00 -0,02 0,02
11,98 12,00 -0,02 0,02

« Valor de la solucién tampon patrén := Indicacion del pHmetro - Error

o Los resultados son emitidos para la temperatura de referencia de 25 °C

o La incertidumbre de la medicion se da con un nivel de confianza aproximado del 95% con
un factor de cobertura k = 2

10. Observaciones
« Antes del ajuste la lectura del equipo para los patrones 4,01 pH 'y 7,00 pH fueron 4,05 pH y
7,04 pH respectivamente.

o El Coeficiente de correlacion obtenido (1,000) se encuentra dentro de los limites
establecidos "mayor a 0,995 y menor a 1,005" segiun el presente procedimiento de

« Se colocé una etiqueta autoadhesiva con la indicacion "CALIBRADO".

(FIN DEL DOCUMENTO)

METROLOGIA E INGENIERIA LINO S.A.C.
Oficina (Ventas - Recepcion - Entrega); Av. Venezuela 2040 - Lima - Lima Central Telf: (511) 713-9066 / 713-9080 Nfleelt 109*8846 RPM: # 999048181
Consulta Técnica: Central Telf.: 713-9070/ 713-9071 RPM: 481579 Nextel: 832*3234 -  E-mail: ventas@metroil.com.pe / web: www.metroil.com.pe
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CERTIFICADO DE CALIBRACION N° CT-336-2013

EXP.: 32340
Fecha de emision: 2013-07-01
P3g. 1 de 1
1.  SOLICITANTE ! ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL
DIRECCION : Calle Manuel Gonzales Olaechea N° 247 - San Isidro
2. EQUIPO : TERMOMETRO CON INDICACION DIGITAL
Marca : YSI Alcance de Indicacién : .5°C 45°C
Modelo : 556 Mps Resolucion ¢ 001°C
N ° de Serie : 11J102414 Sensor . Termistor
Cadigo de Identif. ¢ Noindica Procedencia : USA.
Ubicacion ¢ Noindica

3. FECHAY LUGAR DE LA CALIBRACION
Calibrado el 2013 - 06 - 28 en Laboratorio de Temperatura y Humedad de METROIL S.A.C.

4. METODO DE CALIBRACION

La calibracién se realizd por comparacion directa tomando como referencia el PC-MT-001 Rev 05
“Procedimiento de Calibracion de Termometros de indicacion Digital" de Metroil S.A.C.

5. TRAZABILIDAD
Los resultados de la calibracion tienen trazabilidad a los patrones nacionales del SNM-INDECOP!.

Se utilizé 2 termdmetros patrones de cédigos IT-222 ; IT-223 con Certificado de Calibracion N° LT-163-

2013 y LT-162-2013 del SNM-INDECOP!
6. RESULTADOS

LGy
-0,04
0,02
0,05 0,06
0,08 0,06
0,10 0,06
Indicacion del.termémetro+ Correccion

Temperatura Convencionalmente Verdadera (TCV) =

La incertidumbre ha sido calculada para un nivel de confianza aproximadamente del 95% con un factor de
cobertura k=2

CONDICIONES DE CALIBRACION
Tiempo de estabilizacién, no menora 15 min
La profundidad de inmersion fue de: 5cm
Final : 22,1°C

Temperatura Ambiental : Inicial. : 21,9°C :
Humedad Relativa : Inicial. : 69,7 % H.R. % Final : 71,6 % H.R.

74 OBSERVACIONES
+ Se colocé una etiqueta autoadhesiva con la indicacion “CALIBRADO".

» La periodicidad de la calibracion esté en funcién del uso, conservacion y mantenimiento del instrumento
y equipo de medicion.
* Antes de la calibracion no se realizé ningun tipo de ajuste.

Gerente del Servicio Metro oyt

o de la acreditacin otorgada por INDECOP! - SNA
LAAUTORIZACION DE METROILS. A C

Ansn oL

& Este documento al ser emitido sin el simbolo de acreditacion, no se encuentra dentro def marc
SoAMIRINA T A RFPRONUGCION PARCIAL O TOTAL DE ESTE DOCUMENTO SIN
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ANEXO 5

Copia de los Informes de Ensayo de laboratorio
N° 106369L/13-MA-MB, y N° 103376L/13-MA, N° 106371L/13-MA

Calle Manuel Gonzales Olaechea N° 247
www.oefa.gob.pe San Isidro - Lima, Peru.
Teléf.: (511) 717-6084
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Organismo de Evaluacion
v Fiecalizacion Ambiental

HOJA DE TRAMITE

INGRESO : 26/11/2013 09:55
REMITENTE
ASUNTO : INFORME DE ENSAYO

DESCRIPCION

N° DE REGISTRO

2013-E01-035232

CREADO: RECEPCION

IMPRESO: EVALUACIONO2

EL: 25/02/2014 11:50

REFERENCIA: CARTA N° MA 10-13-0998

: SISIARMAS BLANCAS - INSPECTORATE SERVICES PERU S.A.C

: REMITE INFORME DE ENSAYO N° 106369L/13-MA'Y FACTURA 001 N° 0150335

TIPO | ENVIADO PARA FECHA AT “ DOCUMENTO OBSERVACIONES
POR DERIVACION “ GENERADO
ORIG.RE LOG -> SIN ASIGNAR 26/11/2013 09:55 |02 ‘CARTA N° MA 10-13-0998
COP. RE DS -> SIN ASIGNAR 26/11/2013 09:57 |02 CARTA N° MA 10-13-0998
OFICINAS:
APR Coord. General de Recaudacion y Control  |CG-CC Coordinacion General Capacitacion en U CGGCS Coordinacion General de Gestion de
del Aporte por Regulacion Fiscalizacion | Conflictos Socioambientales
CG-ODES  Coordinacion General de las ODES CPN Coordinacién Proyectos Normativos CTS Comité de Transferencias Sectoriales
DE Direccion de Evaluacion DFSAIL Direccion de Fiscalizacion DFSAI-SDI  Subdireccion de Instruccion
| DS Direccion de Supervision DS-EP Supervision Entidades Publicas | DS-SD Supervision Directa
OA Oficina de Administracion 0A) Oficina de Asesoria Juridica OCAC Oficina de Comunicaciones
OCI Organo de Control Institucional OPP Oficina de Planeamiento y Presupuesto OoTI Oficina de Tecnologias de la Informacion
PCD Presidencia del Consejo Directivo PCD.C Coordinador PCD PCD.S Secretaria PCD
PROPUB Procuraduria Publica SG Secretaria General SINAD SINADA
ST-CPAD ST Comision de Proc. Adm. Disciplinario TFA Tribunal de Fiscalizacion Ambiental TFA-ST Secretaria Técnica del Tribunal de
Fiscalizacion
ACCIONES
01 ACCION 02 CONOCIMIENTO Y FINES 03 COORDINACION ‘ 04  CUMPLIMIENTO
05 DEVOLUCION 06 ESTUDIO 07 ASISTIR r 08  EVALUACION
09 INVESTIGACION 10 ELABORAR INFORME 11 OPINION 12 PREPARAR RESPUESTA
13 RECOMENDACION 14 SEGUIMIENTO | 15 VERIFICACION | 16 ARCHIVO
]
17 TRAMITE | 19 AGREGAR EL EXPEDIENTE 20 GEST. VB® Y/O FIRMA ‘ 22 PROYECTAR RESOLUCION
23 REVISION 24 REALIZAR SUPERVISION “E 28 DISTRIBUCION i 29  PARA SU CONSIDERACION
30 AUTORIZADO 31 REALIZAR SUPERVISION DIRECTA 32 REALIZAR EVALUACION 33 REALIZAR SUPERVISION A ENTIDADES
34 RESPONDER DIRECTAMENTE AL |35 PREPARAR RESPUESTA PARAFIRMADE | 36 CONSOLIDAR INFORMACION SOLICITADA
INTERESADO PCD

OBSERVACIONES

MOTIVO DE ARCHIVO
SE TOMO CONOCIMIENTO, DOC ORIGINAL ESTA EN LOGISTICA.

PLAZO

FIRMA






Inspectcrate Services Peri S.A.C.
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Carta N° MA 10-13-0998
Callao, 21 de Noviembre de 2013
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Senores
ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL

DIRECCION DE SUPERVISION
Calle Manuel Gonzales Olaechea N° 247 San Isidro

Atte. : Direccion de Supervision

De nuestra consideracion:

Tengo a bien dirigirme a usted a fin de adjuntarle los informes y factura
correspondientes a los servicios de analisis, llevados acabo por la OEFA en la zona:
Monitoreo ambiental Actividad de Exploracién, Regién Piura, Provincia Talara, Sullana.

Los informes son los siguientes:

Efluentes
Informe No.106369L/13-MA - Aguas - OS N°0004532
Factura 001 N° 0150335

Sin otro particular, y esperando gustosamente seguir sirviéndolos, quedamos de usted.

Atentamente,

Ing. Sisi Armas Blancas

Divisién de Medio Ambiente
Inspectorate Services Pert S.A.C.
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INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 106369L/13-MA-MB

Cliente : Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Amoiental
Direccién : Calle Manuel Gonzales Olaechea 247
San Isidro
Producto : Agua
Caniidad de muestra cill I

Frascos de plastico y vidrio proporcionados por Inspectorate Services Perii S.A.C.
Enviadas por el Cliente

Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2013-10-17 Hora:10:19
S/S 001931-13-LMA

Piura - Talara - Organos / GYM Petrolera S.A. / TOR N°®1463 - Agua Residual Industrial
2013-10-18. Hora: 14:45 (Microbioldgico)

2013-10-18; Hora: 15:10 (Microbioldgico)

Presentacian
Instrucciones de Ensayo
Procedencia de la muestra

Referencia del Cliente
Fecha Ingreso de Muestra(s)
Fechade Inicio de Analisis

Fecha de Término de Analisis : 2013-10-23
Solicitud de Analisis 1 05825/13
Cédigo de Descripcion de Muesira Cromo Hexavalente Fenoles (%) Nitrégeno Amoniacal(®)(*) Sulfuro (%) Hldroca::ir;slel:(ales e
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/L. e mg/L mgi/LN-NH, mg/L s? mg/L (C6-C28)
05825-23573  PE-01 <0.02 0,3567 6,58 <0,002 49,61
Limite de Cuantificacién 0,02 0,0010 0,01 0,002 0,20
Cédigo de Descripclon de Muestra Demand;g;r:‘\:mlca g Aceites y Grasas Hg (Tot) Coliformes Fecales (1)(***) Coliformes Totales(1)(***)
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/l. O, mg/L mg/L NMP/100m! NMP/100m!|
05825-23573  PE-01 28,0 57.3 <0,0006 <1.8 23
Limite de Cuanlificacién - 2,0 5.0 0,0006 1.8 1.8
) = 8 Oemanda Quimica de
Cédigo de Descripcién de Muestra Cloruros Oxlgeno
Laboratorio Declarado por al Cliente mg/L cr mgiL O,
05825-23573  PE-01 3179.6 124.6
Limite de Cuantilicacién 1.0 2.0
Metales Tolales ICP-MS
Cédigo de Descripcién de Muestra Li (Tot) B (Tot) Be (Tol) Al(Tot) P (7ot) Ti (Tot) V (Tol) Cr (Tol) Mn (Tat) Co (Tot)
Laboralorlo Declarado por el Cliente mg/L maiL mg/L ma/l. mgiL manL mg/L mgiL mg/L mg/L
05825-23573  PE-01 0,8521 15,9753 <0,0006 0.1094 0,2328 0,0112 <0,0003 0,0099 0,5993 0,00238
Limite de Cuanlificaclén 0,0012 0,0012 0.0006 0,0019 0,0033 0.0004 0.0003 0.0005 0.0003 0.0002
Cédigo de Descripcién de Muestra Ni (Tol) Cu (Tot) 2Zn (Tot) As (Tot) Se (Tot) Sr(Tot) Mo (Tot) Ag (Tot) Cd (Tol) Sn(7ol)
Labcralorio Declarado por ¢l Cliente mg/L magL mg/L magiL mg/L mg/L mag/L mg/L mg/L mg/L
05825-23573  PE-01 0.0232 0.0100 0,0070 0,1864 00101 27.6485 0,0095 <0,0002 <0,0002 <0,0004
Limile de Cuanlificadén 0.0004 0,0001 0,0002 0.0004 0,0002 0.0020 0,0002 0,0002 0,0002 0,0004
Cédigo de  Descripcion de Muestra Sb (Tot) Ba (Tot) Ce (Tot) Hg (Tol) T (Tot) Pb (Tot) B8i (Tol) Th (Tot) U (Tet) Na (Tal)
Laboratorio Oeclarado por el Cliente maiL ma/l mg/L mg/L mgnL mg/t mg/L mgn mo/L ma/L
05825-23573  PE-01 0.0016 11.5421 <0,0003 <0,0001 <0,0003 0.004% <0.0003 <0.0010 <0,0003 4317.7526
Limitede Cuaalificacion 0.0002 0,0004 0.0003 0,0001 0.0003 0,0002 0,0003 0.0010 0,0003 0.0100
Caédigo de Descripcion de Muestra Mg (Tot) K (Tot) Ca (Tot) Fe (Tof) Si (Tot) (*)
Laboratorio _Dectarado por el Cliente mg/L mg/L mgiL ma/L mgiL
05825-23573  PE-01 11,7317 30.7716 916,0622 14,9869 18,6915"
Limite de Cuantilicacion 0.0356 0,0237 0,0303 0,0031 0,1000
Métodos:
Cromo Hexavalenle SMEWW-APHA-AWWA-WEF Past 3500 Cr-B,22nd Ed. 2012. Chromium; Colorimetric Method
(*}Fenoles EPA 420.1 1999, Phenolics (Spectropl ic, Manual 4-APP with distillation )
(*)Nitrageno Amoniacal SMEWW-APHA-AWWA.WEF Part 4500.NH3-F, 22nd Ed 2012 Nitrogen (Ammonia). Phenate Method
{*)Sulfura EPA 376.2 1999 Sulfide, Colorimetric, Methylene Blue.
Hidrocarburos lotales de Pelrolea EPA 8015 D. Rev. 4, June. 2003 Method 80150 Nonnalogenated Organics Using GC/FID
Demanda Bioquimica de Oxigeno EPA 405.1 1999 Biochemical Oxygen Demand, 5 Oyas, 20°C

EPA 1664 Rev A 1999 Melhod 1664, Revision A: N-Hexane Extractable Material (HEM; Oil and Grease) and Sillca Gel Treated N-Hexanc Exiractanlc Malerial (SGT-HEM; Non-
polar Material) by Extraction and Gravimetry

Acciles y Grasas

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Pery S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sdlo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe
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8.2.

A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado "LA COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos ‘Términos y
Condiciones Generales” y consec ite,

9:2.

9.3.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Procurara todo elacceso necesario ajos
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados enforma efectiva.

Suministrar, si es necesario, equipos especiales o

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil delaRepublica Peruana.
LACOMPANIA esuna empresa dedicada a prestar
servicios deinspeccion y analisis tales como:
Servicios bdsicos como los descrites en la
condiciénnimero 6.

Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPARNIA segin lo indicado en la condicion
namero7.

Expide reporte y/o certificados segtn lo indicado
enlacondicién nimero 8.

LA COMPANIA actda para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).

Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara sudiscrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

LA COMPANIA suministrara sus servicios de
acuerdo con:

instrucciones especificas _del contratante y
confirmadas por LACOMPANIA.

Los términos del formato estandar de orden de
setvicios deLA COMPANIA.

Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. .

Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

.1 Todas las preguntas y érdenes por parte de EL

CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimicntos de embarque, etc., son
considerados {si son recibidos porLACOMPANiA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA,

Los servicios estdndares de LA COMPANIA

pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

Inspeccion de bienes, plantas, equipos,

empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

Inspeccion de cargay descarga.

Muestreo.

Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
Estudios y auditorias

Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién numero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
yno excluyentes:

. Garantias cualitativas o cuantitativas
. Calibracion de tanques, calibracion métrica o

mediciones

Provision de técnicoso algun otro personal.
Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones

gubernamentales de importaciones o aduanas.

Supervision de proyectos industriates completos,
incluyendo ingenieriay reportes de progreso.

Servicios de Consultorla.

Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LACOMPANIA, ésta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LACOMPANIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificasrecibidas.

Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “"muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARNIA, la inspeccion y
tomade muestras del total del material.

9. Obligaciones de ELCONTRATANTE:

91

Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

personal para ia realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Se asegurara que sean tomadas todas las medidas

v

9.

9.6.

o

necesarias para la seguridad de las condiciones
de trabajo e instataciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitara solamente a
atender las sugerencias de LACOMPANIAen este
respecto, sean o nosolicitadas.
Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados.

Informar con anticipaciéon a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, Incluyendo por
cjemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
0 contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus

13

. Todos

obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LACOMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

. Puede permitir a la COMPARIA delegar a su

discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente osubcontratista.

los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compania en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Comparia en todo momento. Salvoacuerdo en
contrario de la Compania, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen cl analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPARNIA solo
actué como testigo en la realizacion det analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPANIiAdara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delosresultados.

Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaiiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informo
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14. 3
14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y

buena practica enla realizacion de sus servicios y
aceptara responsabilidad sélo cuando tates
cuidados y praclicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipode negligencia por parte de
LA COMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LACOMPARiArespecto a

quejas por pérdidas, danos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia excader 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendrd
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consccuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, sc refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARNIA

bajo los términos de la condicion nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del

" incremento de la compensacion...

14.4 Todas las garantias, condicionesy olros términos

implicitos por la ley o de derecho comdn son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

Generales, limite o excluyala responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de mucrte o lesiones personales

resultantes de negllgenma o

incurrida
por el principal como resuitado de fraude o
tergiversacion fraudulenta porla Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser

restringida o excluida porlaley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece la lotalidad dela

responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados. agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

. EL CONTRATANTE podrad garantizar que

protegera o indemnizard a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
danosdé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segtnla condiciénnimero 14.

. Cada empleada, agente o subcontratista de LA

COMPANIA, podra tener el beneflclc de las
limitaciones de comp ion o ion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

. En el evento que surja cualquier problema o

costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentrode
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y lastasasdebidasenvirtudde

las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningtn valor afadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no esta autorizado para

retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPANIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los

compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANiApodra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagalé a LA COMPANIA:

19.1 Costos realizados o atn por hacer con el objeto

de poderde(ener los trabajos.

19.2 Una porcién de la tarifa acordada equivalente a

la proporcion del servicio e(ec(lvamente
realizado, quedando LA COMPARIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no cjecucion del servicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda

21.

responsabilidad con EL_CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por darios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de jos servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algan servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compaiia puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales. sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principalsi:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito de la violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion

para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion de la principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se

presenlan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar os negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propicedad dela principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquicra de los

principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

nombrar a unsindicoo administradorde la
principal, o

21.5 principal hace cualquieracuerdo o convenio con

sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccioncompetente paralaproteccion de

.susacreedoresenformaalguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

o
21.7 de la principal toma o sufre cualquier otra

similar o analogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, dela deuda.

22.Encasodecesede cualquicr o todos los contratos

para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la

di

p todos los p de la empresa
las facturas |mpagadas einteresesy, enel caso de
los servicios prestados, peropara los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente despuésde larecepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto

alarescisionnoseveraafectada

23 LA COMPANIA no esun asegurador ni un garantey

24

25.

esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requicra garantias contra pérdidas o danos,
debera obtener el seguro apropiado.

Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algdn efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LA COMPANIA.

25.1Si cualquiera delasdisposiciones (o parte deuna

25.2 Si cualquier invalida,

disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
esnecesariapara que seavalidayexigible ylegal.

26. Cada una de las partesreconocey acepta que, en

la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de serviciosd econformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
seapor escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27.Todos los contratos para laprestacion de setvicios

28.

29.

entr6 en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la tnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccion o
namero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en elcasode pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes aviernesen un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fuedebidamente y se publicara.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de

o enconexién con estas Condiciones Generales o
de_sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con lasleyes de! Estado Peruano.

29.2 1as partes irrevocablemente de acuerdo en que

los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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Métodos'
Hg (Tat) EF A 245.1 1999 Deteriminalion of Mercury inwaier by Cold Vapor AA Spectromelry.
Caolitormes Fecales SMEWW-APHA-ANWA-WEF Pait 9221 E. 220d Ed. 2012, Multiple-Tube F Techni for Memb of the Coliform Group. Fecal Colilorm Procedure. 1.

Thermotolarant Caliform Test (EC Mediurn).
Colifarmes Totales SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B, 22nd Ed. (Exceptitem 1. Samples). 2012, Multipte-Tuoe F Technique form M of the Calitcirm Grougp, Standard

Tolal Colfurm Fermentalion Technique.
Cloruros EPA 325.3 1999 Cnlonde (Titrimelric, Mcrcusic Nitrate)
Demanda Quimica de Oxigeno EFA 410 2 19939 Chemical Oxygen Demana, Tritnmetnc Leve-Level

METALES TOTALES Y DISUELTOS EN ERPA200.8. Revision 5.4 1999 Delenmnation of (race ctements inwaters and wastes by inductivvely coupled plasma mass speztrometey

AGUA POR ICP MS. Al. Sh, As. 8a, Be. Cd,

Cr. Co .Cu, Pb, Mn. Hy, Mo, Ni. Se, Ay, T/,

Th, U, V, Zn. METALES TOTALES Y

DISUELTOS VALIDADOS. B. P, Sr. L, i,

Ma, Ca, Ti. Sn. Ce, Mg, Fo. K.

("JMETALES TOTALES Y DISUEL TOS EN EPA 200.8, Rovision §.4 1999 Determination of trace elements i waters and wastes by inductively coupled plasma mass spectrometry
AGUA POR ICP MS: S,

Lus mmuestras igresaron al Latoratorio en cooler, cen refrigerante y preservadas.

Lus valores ite metales ccrresponden al andlisis de metales ttales .

Elinforme de Control de Calidad les sera propurcionado 3 su solicitud.

Notar Para una adectiada comparacion e mterpretacion de 10s rosuitados analiticos se requiere que 1as muestras ctmpidncon 1as requeringe de

O y @itnacy iento
en las normas 3

(') El resultado del método de ensayo Indicado se encucrtra fuera del alcance e la acreditacién otergada por INDECOPI-SNA dzbida a que Ja muesira no es ddnea para ol ensayo por haber superado &l iernpo de

perecibiiidaa

(’l £l recuitaco det metoro de cnsayo indicado se encuented fuera del atcanze d¢ Ja acreduadien otorkada por INDECOFISHA dea coa que fa ~wosir €5 i

(") Los metodos ‘ndiciidas no han sido acreditados por INDECOPI-SNA

Callan, 25 de Octubre def 2013

-2 vatd ratng indicada

lnspectorate Seivices Pert S.ALLC. Inspectorate Services Peru SA.C.
A Burean Veitas Group Company A Bureay Yeritas Group Company
ING. YARM IMORALES H. RL@A. TERESA ZACARIAS CARO

PUI183

CIP. 1335922
T LABCRATORIO MICROEIOLOGIA

EFE DELABORATORID MELIO AMBIENTE

Esle informe no padra ser reproriucido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Per S.A.C.
Los resultades presentados correspondan soio a la muestra indicada
No deben ser utilizados comr:o ura certificacion ce corformidad con normes de producto o como certificado del sistema ce calidad ce ia entidad que lo prcduce
<'valor” significa no cuantificacle cebajo del iimite de cuantificacion indicado
A excepcion de 'os productos perecitles tos tiempos de custodiadependardn del faboraterio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses camo maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Pertt / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-3016
www.inspectorate.com.pe







OEF Grganismo de Evaluacién
y Fiecalizacion Ambiental

HOJA DE TRAMITE

N° DE REGISTRO

2013-E01-035233

CREADO: RECEPCION

IMPRESO: EVALUACIONOQ2

EL: 25/02/2014 11:51

INGRESO 1 26/11/2013 09:59 REFERENCIA: CARTA N° MA 10-13-0999
REMITENTE : SISIARMAS BLANCAS. - INSPECTORATE SERVICES PERU S.A.C.
ASUNTO : INFORME DE ENSAYO
DESCRIPCION : REMITE INFORME DE ENSAYO N° 106376L/13-MA'Y FACTURA 001 N° 0150332
TIPO | ENVIADO PARA | FECHA I AT ‘ DOCUMENTO OBSERVACIONES
POR ‘ DERIVACION ‘ i GENERADO
ORIG.RE LOG -> SIN ASIGNAR | 26/11/2013 09:59 |02 CARTA N° MA 10-13-0999 |
COP. RE DS -> SIN ASIGNAR ‘ 26/11/2013 10:04 |02 CARTA N° MA 10-13-0999
|
i
OFICINAS:
APR Coord. General de Recaudacion y Control | CG-CC Coordinacién General Capacitacion en | CGGCS Coordinacion General de Gestion de
del Aporte por Regulacion Fiscalizacion 1 Conflictos Socioambientales
CG-ODES  Coordinacion General de las ODES CPN Coordinacion Proyectos Normativos CTS Comité de Transferencias Sectoriales
DE Direccion de Evaluacion DFSAIL Direccion de Fiscalizacion DFSAI-SDI  Subdireccion de Instruccion
DS Direccion de Supervision DS-EP Supervision Entidades Publicas DS-SD Supervision Directa
OA Oficina de Administracion OA] Oficina de Asesoria Juridica OCAC Oficina de Comunicaciones
OCI érgano de Control Institucional OPP Oficina de Planeamiento y Presupuesto OoTI Oficina de Tecnologias de la Informacion
I
PCD Presidencia del Consejo Directivo PCD.C Coordinador PCD ‘ PCD.S Secretaria PCD
PROPUB Procuraduria Piblica SG Secretaria General SINAD SINADA
ST-CPAD ST Comision de Proc. Adm. Disciplinario TFA Tribunal de Fiscalizacion Ambiental TFA-ST Secretaria Técnica del Tribunal de
Fiscalizacion
ACCIONES
01 ACCION 02 CONOCIMIENTO Y FINES 03 COORDINACION H 04  CUMPLIMIENTO
05 DEVOLUCION 06 ESTUDIO | 07 ASISTR 08  EVALUACION
09 INVESTIGACION 10 ELABORAR INFORME 11 OPINION 12 PREPARAR RESPUESTA
13 RECOMENDACION 14 SEGUIMIENTO 15 VERIFICACION | 16 ARCHIVO
17 TRAMITE 19 AGREGAR EL EXPEDIENTE 20 GEST. VB® Y/O FIRMA 22 PROYECTAR RESOLUCION
23 REVISION 24 REALIZAR SUPERVISION | 28 DISTRIBUCION 29  PARA SU CONSIDERACION
30 AUTORIZADO 31 REALIZAR SUPERVISION DIRECTA 32 REALIZAR EVALUACION ;i 33 REALIZAR SUPERVISION A ENTIDADES
34 RESPONDER DIRECTAMENTE AL | 35 PREPARAR RESPUESTA PARA FIRMA DE | 36 CONSOLIDAR INFORMACION SOLICITADA |
INTERESADO PCD | ‘

OBSERVACIONES

MOTIVO DE ARCHIVO PLAZO
SE TOMO CONOCIMIENTO, DOC ORIGINAL ESTA EN LOGISTICA.

FIRMA






Métodos:
Hyg (Tat) EPA 2451 1999 Deteanination of Mercury in water by Cold Vapor /AR Spectromedry.
Colitormes Fecales SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 E. 22nd Ed. 2012, Multiple-Tube Fen Technigue for Membess of the Colform Group. Fecal Culiforn Procedure. 1.

Coliformes Totales

Clacuros
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Thermotolerant Coliform Test (EC Medium).

Tolal Colform Fermentativn Techmque,
EPA 325.3 1999 Chlonde (Titrimelric, Mercudic Nitrat2)

Demanda Quimica de Oxigeno EPA 2£10.2 1993 Chemical Oxygen Demana, Trtaimatric Law-Leveal

METALES TOTALES Y DISUELTOS EN EF£ 200.8. Revision 5.4 1999 Determimnation of trace clements in waters and vastes by inductively coupled nlasma mass speztrometry

AGUA POR ICP MS: Al Sh. As. Ba, Be. Cd,

Cr. Co .Cu, Pb, Ma. Hy, Mo, Ni. Se, Ag, TI,

Th.U, V, Zn. METALES TOTALES Y

OISUELTOS VALIDAQOS: B, P, 3r, Ly, Bi,

Ma, Ca, Ti, Sn. Ce. Mg, Fa K.

(*JMETALES TOTALES Y DISUELTOS EN EPA 200.8, Revision 5.4 1999 Determination of trace elements in waters and wasles by inductively coupled plasma mass spectrometry
AGUA POR ICP MS: Si,

Lits niuasiras ingresaron al Laboritoria en coclur con retigerante 'y praservadas.,

Los valures de rmeltes carrespanden &l anabisis Ge metales ttales |

Ef informes de Control ue Calidad lus sera praporiionatto 3 su soliciud,
MNota Para una adecuinta comparacioa ¢ inter pretacion de (os resuitados analiticos se requicie que Jas mues.tras cumplan con 10S rogi i de 5 iony ient
establacidas en las normas analiticas.

(') Elresuitado del método de easayo indicada se encuertra fucra del alcance dc Ia acreditacion otcrgada por INDECCRPI-SN/A dzhide a que |a muestra no es 1donoa p:ra ¢l ensayo por haber supeiado el tiermnpo de

geracitilidaa

("] El resuitaco del meicdd de ensavo indicado se encuested furrd de' lcance 4¢ |a screantacion otarkaca sor INOTCOF) SNA den.co a que la Tuesint ne €5 1dured o.ra matriz Indicada
{*) Los metodos nidicades no han sice acrediladas por INDECOPLSNA

Callao. 25 de Octubre del 2013

Inspectorate Seivices Per S.ACL Inspectorate Services Peru SA.C.
A Burean Verttas Group Company A Bureay Yeritas Group Campany

Ll

G, YA MORALES H. BL@#A. TERESA ZACARIAS CARO
C.IP 133022 V1183
JEFE DE LABORATORIO MEDIQ AMBIENTE JEFE DE LABCRATORIO MICROEIOLOGIA

Esle informe ro pcdra ser reproducido parcialirrente sin autorizacion de Inspectorate Services Perts S.A.C.
Les resuitades presentados corresponden sdlo a la muestra indicada
Nodeben ser utilizacos ccmo ura certificacion de conformidad ccn normas de producto o coma certficado del sistema de calidad de ia entidad que le preduce
<"valor significa no cuantificable cebajo el iimita de cuantificacicn indicado
A excepcion de !cs productos perecibles los tiempos de custodia dependerdn del laboratorio que realice el andlisis
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como ma3ximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Pert / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-3016
www.inspectorate.com.pe
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SMEWW-APHA-AWWA-WEF Part 9221 B. 22nd Ed. (Except item 1. Samples), 2012, Multipte-Tuoe Fermentation Technique torm Membiers af the Colilarm Group, Standard
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Pag. 01/2
INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 106376L/13-MA
Cliente : Organismo de Evaluacidn y Fiscalizacion Ambiental
Direccion : Calle Manuel Gonzales Olaechea 247
San Isidro
Producto : Suelos
Cantidad de muestra : 06
Presentacién : Frascos de vidrio y bolsa de plastico proporcionados por Inspectorate Services PeruS.A.C.
Instrucciones de Ensayo : Enviadas por el Cliente
Procedencia de }a muestra : Muesirasenviadas por ¢l cliente indicando fecha de muestreo: 2013-10-15 Hora:12:05-16:58
S/S 001938-13-LMA
Referencia del Cliente : Piura - Talara - Organos / GYM Petrolera SA. - TDR N°*1464
Fecha Ingreso de Muestra(s) : 20123-10-18
Fechade Inicio de Andlisis : 2013-10-21
Fecha de Término de Analisis : 2013-10-24
Solicitud de Analisis : 05832/13
. s Hidrocarburos Tolales de H:drocarburos Tolales de HidrocarburoTotales de
Cédigo de Descripciénde Muesira Petréleo Petrdlieo petrslea %) Hg
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/kg (C6-C10) mg/kg (C10-C28) mg/Kg (C28.C40) mg/i<o
05832-23585  SU-01 87,04 36 751,69 5538,23 <0,6
05832-23586  SU-02 754 21 906,51 6 332,52 <0,6
05832-23587  SU-03 470,04 44 596,94 5576,75 <0,6
Limile de Cuanlificacion 6,00 6,00 6,00 0.6
Metales en suelos (ICP-MS}(*)
Cédigo de Descripcion de Muestra Li B Be Al P Ti v Cr Mn Co
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/kg mg/kg mg/kg mag/ks mg/kg mg/kg mglkg mg/kg mg/kg mg/k
05832-23585  SU-01 13,18 10,40 0,35 8280,03 1455,14 143,72 39,70 22,90 297,04 8,78
05832-23586  SU-02 8,87 12,45 0,44 10 102,31 1532,89 270,45 38,23 21,74 187,96 529
05832.23587  SU-03 14,36 24,74 0,59 9 436,02 907,34 72,21 51,88 23,85 219,45 9,70
Limile de Cuantificacién 0,09 0,12 0,05 2,00 1,85 0,30 0,50 0,08 0,70 0,03
Codigo de Descripcion de Muestra Ni Cu 2Zn As Se Sr Mo Ag cd Sn
Laboratorio Declarado por el Clienie maglkg malkg mg/kg mgl/kg mg/kg mg/kg mg/kg mg/kg mg/kg maglkg
05832-23585  SU-01 23,23 20,48 83,77 5,99 0,36 92,47 0,90 <0,06 0,49 2,19
05832-23586  SU-02 12,10 40,30 144,76 8,64 2,09 153,86 1,40 <0,06 0,95 2,32
05832-23587  SU-03 44,74 29,12 122,36 3,44 1,31 394,42 3.41 0,17 0,96 1.7
Limite de Cuantificacion 0,07 0,23 0,50 0,50 0,09 0,30 0,05 0,06 0,05 0,03
Ccdigo de Descripcion de Muesira sb Ba Ce Hg TI Pb Bi Th u Na
Laboratorio Decclarado por el Clientc mgl/kg mg/kg mg/kg mglkg mg/kg mg/kg mg/kg mg/kg mg/kg mg/kg
05832-23585  SU.01 0,10 168,61 21,79 0,21 0,08 9,52 <0,04 2,74 1,06 395,20
05832-23586  SU-02 0,37 162,69 18,09 0,11 0,18 208,63 <0,04 2,14 0,97 868,41
05832.23587  SU-03 0,09 324,72 21,31 0,06 0,19 12,31 <0,04 3,66 1,99 511,33
Limite de Cuantificacion 0,07 0,05 0,06 0,03 0,04 0,50 0,04 0,13 0,03 6,00
Cdédigo de Descripcién de Muestra Mg K Ca Fe
Laboralorio Declarado por el Cliente mg/kg mg/kg mg/kg mg/kg
05832-23585  SU-01 4 487,61 1075,10 16 535,34 22503,03
05832-23586  SU-02 4151,28 1842,10 57525.00 17 615,81
05832-23587  SU-03 4334,45 1441,05 33 939,85 24 783,52
Limite de Cuanliticacion 2,00 2,00 4,50 2,00

Métodos:

Hidrocaiburos Totales dc Petréleo
(*)Hidrocarburo Tolales de Pelréleo
Hg

(*)Metales en suclos

EPA 8015 D, Rev. 4, June. 2003 Method 8015D Nonhalogenated Organics Using GC/FID
EPA 8015 D, Rev. 4, June. 2003 Method 8015D Nonhalogenated Organics Using GC/FID
EPA 245.5 Mercuty In Sediment(Manual Cald Vapor T ), 1999. Test Methods for Eval
Washington DC 1987.

EPA6020A 2007, Inductlvely Coupled “Plasma-Mass Specirometry

ing Solid Wastc Physical Chemical Methods, SW 846 Method 7196 USGPO

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peri S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de confonnidad con nonmas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Peri / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe
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7.2

7.3.
7.4.

7.5.

8.2.

A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado ‘LA COMPANIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos ‘Términos y
Condiciones Generales® y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, de!
Cadigo Civil de laRepublica Peruana. .

| ACOMPANIA es una empresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y andlisis tales como:
Servicios basicos como los descritos en la
condicion nimero 6.

Prestacidn servicios especiales, aceptados por|A
COMPANIA seguin lo indicado en la condicion
numero7.

Expidereporte y/o certificados seguin lo indicado
enla condicion nimero 8.

LA COMPANIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante lamado EL CONTRATANTE).

Ningn individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara su discrecion, losreportesocertificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

LA COMPARIA suministrard sus servicios de
acuerdo con:

Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA.

Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos.
operacionalesy/o financieros.

Todas las preguntas y 6rdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPARIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados(sison recibidos porlA COMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

Inspecciondecargay descarga.

Muestreo.

Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
Estudiosy auditorias

Seivicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicion numero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
Los siguientes servicios especiales sonilustrativos
yno excluyentes:
Garantias cualitativas o cuantitativas
Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones
Provision de técnicos o algln otro personal.
Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales deimportaciones o aduanas.
Supervision de proyectosindustriales completos,
incluyendo ingenieriay reportes de progreso.

. Servicios de Consultoria.

Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LACOMPANIA, ésta dltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
delas limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LACOMPANIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
espedficasrecibidas.

Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o analisis realizados a “muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccion y
tomade muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1

Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARNIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el accesonecesario a los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Se asegurara que sean tomadas todas las medidas

necesarias para la seguridad de las condiciones

de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo

de los servicios y no se limitara solamente a

atender las sugerencias de LACOMPANIiA en este

respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacion de los servicios

contratados. .

informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales

o potenciales. relacionados con alguna

instruccion e muestreo o andlisis, Incluyendo por

ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos

o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos susderechos yliberarsede todas sus
obligaciones con respecto a algun contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
del ACOMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

9.

n

9.6.

o

10. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquicr agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Comparia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el analisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, 1A
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsablhdad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informo
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas dedicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomaré el debido cuidado y
buena practica en la realizacion de sus serviciosy
aceptaré responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
sepruebealgun, tipo de negligencia por partede
LACOMPANIA. g

14.2 La responsabilidad de | ACOMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, dafios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deberd en ninguna

circunstancia cxceder 10{diez) veces la tarifa o

cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular con LACOMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendrd
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado enel desarrollo de cadaservicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicion numero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un setvicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
cquivalente a una fraccion adecuada del
incremento de lacompensacion..

14.4Todasas garantias, condicionesy otros términos
implicitos por la ley o de derecho comun son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluyala responsabilidad de
laEmpresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dano o responsabilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta porla Compariia, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de !os servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacién
conestasCondiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegera o indemnizara a | A COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
darios dé cualquier naturalezadebido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién nimero 14.

16. Cada ermpleada. agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio. sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, |A COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurrepara cumplir conel Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagard puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de lafecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los s respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partirde la
fecha de emision de la factura hastala fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningtn valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferirel pagode cualquiersumaquese
le adeude a LA COMPARIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LACOMPANIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quicbra,
liquidez, embargo o cesacion deactividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LACOMPARIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algun servicio acordado, EL
CONTRATANTEpagaraal ACOMPANIA:

19.1Costos realizados o aun por hacer con el objeto
de poderdetenerlos trabajos.

19.2 Una porcidn de [a tarifa acordada equivalente a
ta proporcion del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda respensabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPANIA podré ser dispensada de toda
——responsabilidad —con —EL- CONTRATANTE, —por
reclamos de pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue 1a no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debio
haber sido ejecutado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o

recursos que puede tener, la Comparifa puede

terminar cualquier o todos [os contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas

Condiciones Generales, sin que la principal

respensabilidad de dar aviso de inmediato a la

principalsi:

.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito dela violacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disoluciondela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad dela principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

21.4senombraunreceptorde cualquierade los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreeder de

21,

2

nombraraun sindicoo administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con

susacreedores, 0 hace unasolicitud a un tribunal
de jurisdiccion competenteparala proteccion de
susacreedores en formaalguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

235 7 de la principal toma o sufre cualquier otra

similar o andlogo de accién en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de ladeuda.

22. Encaso de cesede cualquiero todos los contratos

para la prestacion de servicios por cualquier
razoén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la

Compania todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas cinteresesy, en el casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamentedespués delarecepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto

alarescision no severdafectada

23 LA COMPARIA no es un asegurador niun garantey

24

25.

esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o dafios,
debera obtener el seguro apropiado.

Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algiin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LACOMPANIA.

25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o parte de una

25.2 Si cualquier i

disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
o6rgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

valida, inaplicable o ilegal
disposicion seriavalida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
esnecesariaparaqueseavaliday exigibley legal.

26. Cada una delas partes reconoce y acepta que, en

la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
CondicionesGenerales.

27.Todos los contratospara la prestacion de servicios

28.

29.

entrd en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la inicay principal (en
su caso} de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser ecxigible por cualquier otra
persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega pcrsonal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no-en-el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes enun dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicara.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de

0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que

los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexién con estas Condiciones Generales o de
su materia
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A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Peri SAC. de ahora
en adelante, lamado ‘LA COMPARIA", realiza
servicios de acuerdo con estos “Términos y

9.2.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Procurara todo el acceso necesario alos
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

Condiciones Generales” y consec

todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Caodigo Civil dela Republica Peruana. .

LA COMPARIiA es unaempresa dedicada a prestar
servicios de inspeccion y analisis tales como:
Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero6.

Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segin lo indicado en la condicion
numero7.

Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
en la condicion nimero 8.

LA COMPANIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado ELCONTRATANTE).

Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de ELCONTRATANTE.

LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdocon:

Instrucciones especificas _del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA.

Los términos del formato estdndar de orden de
servicios de LACOMPANIA.

Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

.1 Todas las preguntas y ordenes por parte de EL

CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones quele permltan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc.. son
considerados (sisonrecibidos porlACOMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionadosa continuacion:

Inspeccion cualitativa o cuantitativa.
Inspeccion de bicnes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

3.Inspeccion decargaydescarga.

.Muestreo.
Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.
Estudios y auditorias

Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién ndmero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
ynoexcluyentes:

. Garantias cualitativas o cuantitativas
. Calibracion de tanques, calibracion métrica o

mediciones

Provision de técnicos o algun otro personal.
Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones

gubernamentales deimportaciones o aduanas.

. Supervision de proyectos industriales completos,

incluyendoingenieriayreportesde progreso.
Servicios de Consultoria.

Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, ésta tltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LACOMPANIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a °muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA CO\/]PANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1

Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

9,34

ar. si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4Seasegurara que sean tomadas todas las medidas

9.5

9.

o

necesarias para la seguridad de las condiciones
detrabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atender las sugerencias dc LACOMPARIA en cste
respecto, scan o no solicitadas.
Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. -
Informar con anticipacion a [A COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivos o explosivos; venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus

. Todos

obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido alincumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su

discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

los técnicos y otro personal
proporcionados porla Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
o seran los lead agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) dela
Compaiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compaiiia en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiifa, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.
Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPARIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANiAdara confirmacion de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de

14.

algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informd
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dichacarga.

14.1 LA COMPANIA tomard el debido cuidado y

buena practica enla realizacion de sus servicios y
aceptard responsabilidad solo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
sepruebealg(in, tipo de negligencia por parte de
LACOMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPARiA respecto a

quejas por pérdidas, dafios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particutar con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
deberd ser indicada, para el proposito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en eldesarrollode cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA

bajo los términos de la condicion ndmero 14.2,
puede seraumentado por solicitud recibida con
anterioridad a 1a ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento dela compensacion..

14.4Todaslasgarantias, condiciones y otros términos

implicitos por la ley o de derecho comin son, en
la maxima medida permitida por la fey, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

Generales, limite o excluya la responsabilidad de
laEmpresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales

resultantes denegligencia, o

14.5.2 de cualquier dano oresponsabilidad incurrida

por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser

restringida o exchsidapor laley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad dela

responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentesy
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los scrvicios y toda representacnon
declaracion o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
conestas Condiciones Generales.

. EL CONTRATANTE podrd garantizar que

protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
danos dé cualquier naturalezadebidoa reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicion numero 14.

. Cada empleada, agente o subcontratista de LA

COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

. En el evento que surja cualquier problerna o

costo imprevisto durante la ejecucion de algun
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplircon el Servicio.

18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmentc en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos fos respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hastala fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de

las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compafiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para

retenero diferirel pago de cualquiersuma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LA COMPANIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los

compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su contro! de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagard aLA COMPANIA:

19.1Costos realizados o ain por hacer con el objeto

de poderdetener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a

la proporcion del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o totaino ejecucion del servicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda

21.

responsabilidad —con—EL— CONTRATANTE, —por
reclamos de pérdidas o costos por danos dentro
de los seis meses subsiguientes a fa e;e(uclon por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debio
haber sido ejecutado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compaiia puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principalsi:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara porescritodela violacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion

para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion dela principal

21.3 sc hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios. las
empresasy la propiedad dela principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad de la principal, o

21.4senombra un receptor de cualquierade fos

principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

nombrar aunsindico o administradordela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, 0 hace unasolicitud a un tribunal
de jurisdiccion competente parala proteccionde
susacreedores en formaalguna, o

21.6 Prin(ipal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

21. 7 de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o andlogo de accion en cualquier
jurisdiccion, enconsecuencia, dela deuda.

22.En caso de cesede cualquier o todos loscontratos
para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1 Bl Director de pagar inmediatamente a la
Compania todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas e intereses y. en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamentcdespuésde la recepcion,

22.2 losderechosadquiridos de laspartes en cuanto
alarescision nosevera afectada

23 1A COMPANIA no es un asegurador ni un garantey
esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o darios,
deberdobtenerel seguroapropiado.

24 Ninguna alteracion. enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LACOMPANIA.

25,

25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o partede una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
organo administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

25.2 Si cualquicr invélida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicard & cualquier modificacion
esnecesaria paraque scavilida yexigibleylegal.

26.Cadaunade las partesreconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios deconformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no} de cualquier persona (yasea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en cl o mencionadas cn las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos parala prestacion de servicios

entro en conformidad con las presentes

Condiciones Generales se realizan para el

beneficio dela Sociedad y la inicay principal (en

su caso) de sus sucesores y cesionarios

autorizados y que no estan destinados a

beneficiar, o ser exigible por cualquier otra

persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones

Generales se realizaran por escrito, enviado a la

* atencion de |a persona, y que dicha direccion o

namero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de cOfre0 o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el casode pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicion 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes aviernes en un dia
que es un aia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicara.

28.

29.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
oen conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad con lasleyesdel Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendrd
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL

CON REGISTRO No LE-031

ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA

0001

Registro N° LE-031

Pag. 01/2
INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 106371L/13-MA
Cliente Organisrio de Evaluacién y Fiscalizacion Ambiental
Direccion Calle Mznuel Gonzales Olaechea 247
San Isidro
Producto : Suelos
Cantidad de muestra C6
Presentacidn : Frascos de vidrio y bolsa de plastico proporcionados por Inspectorate Services Per S.A.C.
Instrucciones de Ensayo : Enviadar por el Cliente
Procedencia de ia muestra Muestras enviadas por €l cliente indicando fecha de muestreo: 2013-10-15 Hora:17:47-16:50
S/S 001334-13-LMA
Referencia de! Cliente Piura - Ta!zra - Organos / GYM Petrolera S.A. - TDR N°1509
Fecha Ingreso de Muestra(s) 2013-10-"8
Fecha de Inicio de Analisis : 2013-10-21
Fecha de Términode Anaiisis : 2013-19-24
Solicitud de Analisis 05827/13
. . Hidrocurburos Tolales de Hidrocarburos Totales de Hidrocarburo Totales de
Cadigode Descripcién de Muestra Petréleo Petréleo Petrolea(’) Hg
Laboratorio Declarada por el Cliente mg/kg (C6-C10) mg/kg (C10.C28) mg/Kg (C28-C40) mg/Kg
05827-23575  SU-04 57.99 17 728.08 2083,86 <0,6
05827-23576  SU-05 1C0.84 60878,38 §380,73 <06
05827-23577  SU-06 32,47 142 473,02 21370,80 <0,6
Limite de Cuantificacién 6.00 8.00 6,00 0.6
Metales en suelos {(ICP-MS)(*)
Cad:go de Descripcion de Muesira Li B Be Al P T v Cr Mn Co
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/k] mg/kg mg/kg mg/kg mg/kg ma/kg mg/kg malkg mg’kg mg/kg
05827-23575  SU-04 22,72 19,24 0,60 10 860,79 641,10 171,51 41,30 30,97 258,36 9,61
05827-23576  SU-05 10,0 7.82 0,28 9 332,14 1630,89 165,31 33,73 19,26 150,92 5,24
05827-23577  SU-06 20,47 28,76 0,50 10 067,92 796,86 72,20 58,01 39,81 196,01 9,86
Limite de Cuantificacién 0,09 0,12 0,05 2,00 1,85 0,30 0,50 0,08 0,79 0,03
Cadigo de Descripcion de Muestra Ni Cu Zn As Se Sr Mo Ag Cd Sn
Laboratoric___ Doclarado por el Cliente mo/k) mg/kg ma/kg mg/kg mg/kg ma/kg mglkg markg mglkg mg/kg
05827-23575  SU-04 30,83 45,33 100,30 9,64 0,84 116,49 1,24 0,19 0,62 1,80
05827-23576  SU-05 12,37 16,18 86,54 5,79 0,57 156,38 0,72 0,50 036 3,07
05827-23577 _ SU-06 41,77 37.78 151,64 754 2,40 265,03 1,91 0,14 2,07 3.13
Limile de Cuanlificacién 0,07 0,23 0,50 0,50 0,09 0,30 0,05 0,06 0,05 0,08
Cédigode Descripcidn d e Muestra sh’ Ba Ce Hg Tl Pb Bi Th U Na
Laboratario Declarado par el Cliente mg/kg maglky mg/kg maglkg mg/kg magl/kg ma/kg malkg mg/kg
05827-23575  SU-04 121,66 22,76 0,22 0,19 16,01 <0,04 342 0,68 4 996,24
05827-23576  SU-05 3170,66 18,02 0,10 0,06 45,18 <0,04 2,48 113 154,82
05827-23577  SUL-06 588,90 15,50 0,08 0,18 19,54 <0,04 2,61 1,07 1227.40
Limile Je Cuantiticaciér 0,05 0,06 0,03 0,04 0,50 0,04 0,13 0,03 6,00

Cadigo de Descripcion de Muesira Mg K Ca Fo
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/k3 mg/kg mg/kg ma’kg
T 05827-23575  SU-04 5913,°3 2003,23 2053215 3008391
05827-23576  SU-05 3763.73 1.384,05 14 202,18 15 127,13
05827-23577  SU-06 $ 026 ~* 1460,18 22331,64 27 761,09
Limite de Cwantificacion 2,0 2,00 4,50 2,00

Métodos:

Hidrocarburos Totales de Petréleo

{*}Hidrocarburo Totales de Patrileo

Hg EPA 245.5 Mercury In Sedimen!{Manual Cold Vapor T
Washington OC 1987.

EPA5020A 2007, Inductively Coupled “Plasma-Mass Spectrometry

EPA 8015 D, Rev. 4, June. 2923 Mcthod 80%5D Nonhalogcnated Organics Using GC/FID
EPA 8015 D, Rev. 4, June. 2073 Mcthod 80150 Nonhalogenated Organics Using GC/FID

1999. Test Meth (or luating Solid Waste Physical Chemical Methods, SW 846 Melhod 7196 USGPO

(*)Metates en suelos

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Setvices Perd S.A.C.
Los resultados presentados corresponden sdlo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de'conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce
<*valor” signilica no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado
Aexcepcion de los praductos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el analisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. EImer Faucett N° 444- Callao - Perid / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016
www.inspectorate.com.pe
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8.2

A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perts SAC. de ahora
en adelante, flamado 'LA COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos ‘Términos y
Condiciones Generales™ y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de sesvicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil dela Republica Peruana.

LA COMPANIA esunaempresadedicada a prestar
servicios deinspeccion y anélisis tales como:
Servicios basicos como los descritos en la
condicién nimero 6.

Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segun lo indicado en la condicion
nimero7.

Expide reporte y/o certificados segin lo indicado
enla condicion nimero 8.

LA COMPANIA actia para la persona o
instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).

Ningun individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, losreporteso certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdocon:

Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LA COMPANIA.

Los términos del formato esténdar de orden de
serviciosde LACOMPANIA,

Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo.

Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los seivicios
requeridos.

Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados{sisonrecibidos porlACOMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

Los servicios estindares de LA COMPARNIA
pueden incluir todos o algunos de Jos
mencionadosa continuacion:

JInspeccion cualitativa o cuantitativa.
6.2.

Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

Inspecciondecargaydescarga.

Muestreo.

Estudios y auditorias

Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicion nimero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientesservicios especiales son ilustrativos
ynoexcluyentes:

. Garantias cualitativas o cuantitativas
. Calibracion de tanques, calibracion métrica o

mediciones

Provisionde técnicos o algan otro personal.
Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones

gubernamentales de importaciones o aduanas.

Supervision de proyectos industriales completos,
incluyendo ingenieriay reportes de progreso.

Servicios de Consultoria.

Sujeto a las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPARIA, ésta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a ‘"muestras
articulares”, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote}
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de ELCONTRATANTE:

9.1

Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

9.2

9

L

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Procurara todoelacceso necesario a los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permiti'r asegurar que todos los servicios sean
realizados enformaefectiva.

Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los secvicios
requeridos.

9.4 Se asegurard que sean tomadas todas las medidas

9.

wn

9.

o

necesarias para la seguridad de las condiciones
detrabajo e instalaciones. durante el desarrollo
de los servicios y no se limitard solamente a
atenderlas sugerencias de LA COMPANIA en este
respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para
eliminar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. "
informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivoso explosivos; venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechosy liberarse de todas sus

. Todos

obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido alincumplimiento
de LACOMPANIA, en alguna desus obligaciones.

. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su

discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compania en el ejercicio
de cualquiera de los setvicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compania como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Comparia en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Comparia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instruccionesdel CONTRATANTE.

Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabllldad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dara confirmacian de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendrd ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delos resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de

algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotrospor cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compania no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativasdedichacarga.

14.
14.1 LA COMPARNIA tomara el debido cuidado y

buena practica enla realizacion de sus serviciosy
aceptara responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LA COMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a

quejas por pérdidas, dafos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPARIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LA COMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendrad
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONYRATANTE, En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
deberd ser indicada, para el propdsito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPARIA

bajo los términos de la condicion nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incrementodelacompensac

n..
14.4 Todas las garantias, condiciones yotros términos

implicitos por la ley o de derecho comun son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

Generales, limite o excluyala responsabilidad de
la Empresa:

14.S.7en caso de muerte o lesiones personales

resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier daro o responsabilidad incurrida

por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta porla Compariia, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser

restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la

responsabilidad financiera de la Comparia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales. cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

. EL CONTRATANTE podréd garantizar que

protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes. empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
darios décualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun lacondiciénnamero 14.

. Cada empleada, agente o subcontratista de LA

COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delaspersonasaqui mencionadas.

. En el evento que surja cualquler problema o

costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPARIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreard el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pagomaslos gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasasdebidas en virtud de

las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compania confirma por escrito. ser
exclusiva de ningun valor afiadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para

retener o diferirel pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aducicndo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LACOMPANIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los

compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARIA podra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LA COMPANIA:

19.1Costos realizados o aun por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a

la proporcion del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabllldad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda

21.

responsabilidad - con EL CONTRATANTE, - por-

reclamos de pérdidas o costos por daios dentro
delos seis meses subsiguicntesala ejecucion por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue |a no ejecucion de
algun servicio. si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debio
haber sido ejecutado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compadia puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion deservicios de conformidad conestas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito de la violacion, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion

para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disolucion delaprincipal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o

21.4senombraun receptorde cualquiera delos

principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

al

21

2

225

22,

22,

23

24

2

nombrar a un sindico o administradordela
principal,o

.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, 0 hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccion competente para la proteccion de
susacreedoresenformaalguna, o

.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o

1.7 de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o analogo de acciéon en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia. deladeuda.
Encasodecesede cualquier o todos los contratos
para la prestacion de seivicios por cualquier
razon:

1 El Dlrec(or de pagar |nmedlatamente ala

padia todos los p de la empresa

las facturas |mpagadase interesesy, enelcasode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura. en la que se pagaran
inmediatamente después de la recepcion,

2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision noseveraafectada

LA COMPANIA no es un asegurador ni un garantey
esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o daros,
deberaobtener el seguro apropiado.
Ninguna alteracion, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LACOMPANIA.

25,

25

25

26.

27.

28.

.1Sicualquierade lasdisposiciones (o parte de una
disposicion) de las presentes Condiciones-
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
organo administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seria valida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
esnecesariapara que seavalidayexigibley legal.

Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad conestas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

Todos los contratos para la prestacion de servicios
entr6 en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficiode la Sociedad y la dnicay principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la

- atencion de la persona, y que dicha direccion o

numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerard que se
hanrecibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, enelcasodepre-pagoo
post de primera clase correo certificado. 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente

—Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 2 5.30 pm de lunes aviernes en un dia
que es un dia habil), a las 9,00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
essuficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicara.

29.

29.

29.

1 Cualquier controversia o demanda que surja de
0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regirdn e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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1. A menos que estéespecificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perd SAC. de ahora
en adelante, llamado 'LA COMPANIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos "Términos y
Condiciones Generales® y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del

*Cédigo Civil dela Repiblica Peruana.

" 2. LACOMPANIA es una empresadedicada a prestar

servicios de inspecciony analisis tales como:

Servicios basicos como los descritos en la

condicion nimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segun lo indicado en la condicion
namero7.

2.3 Expide reporte yfo certificados segun lo indicado
enla condicion nimero 8.

3. LA COMPARNIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelantellamado ELCONTRATANTE).
Ningtn individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un seivicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA serd
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL. CONTRATANTE.

2.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de

acuerdo con:

Instrucciones especificas _del

confirmadas por LA COMPANIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LACOMPANIA.

4.3 Las practicas comunes de comercio, uso y
manejo. 3

4.4 Los métodos que LA COMPARNIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

4.1 contratante y

S.1 Todas las preguntas y ordenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas. o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidospor lACOMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPARIA,

6. Los servicios estindares de LA COMPANIA
pueden -incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
detransporte.

6.3.Inspeccionde cargay descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudiosy auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicion numero 6, serdn realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especiales son ilustrativos
yno excluyentes:

7.1. Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2. Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3. Provision de técnicos o algin otro personal.

7.4. Inspccciones pre-cmbarque bajo regulaciones
gubernamentales deimportacioneso aduanas.

7.5. Supervision de proyectos industriales completos,
incluyendoingenieria yreportesde progreso.

7.6. Servicios de Consuitoria.

8.

8.1 Sujetoa las instrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, ésta dltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluirdn opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPARIA. no esta en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

. Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a "muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron idas. Si

8.

N

9.2.

9.3.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Procurara todo elacceso necesarioalos
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en formaefectiva.

Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Se asegurara que sean tomadas todas las medidas

9.

n

9.6.

o

necesarias para la sequridad de las condiciones
de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo
de los servicios y no se limitarad solamente a
atender las sugerencias de LA COMPARiA en este
respecto, sean o nosolicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para
climinar o resolver obstrucciones o
interrupciones en la realizacion de los servicios
contratados. -
Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o andlisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacién,
elementos toxicos, nocivoso explosivos; venenos
o contaminacion ambiental.

9.7 Ejercertodos susderechosy liberarsede todas sus

. Todos

obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
delA COMPANIA, en alguna desus obligaciones.

. Puede permitir a la COMPARIA delegar a su

discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

los técnicos y otro personal
proporcionados porla Compaiiia en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compania en todo momento. Salvo acuerdo en
controrio de la Compania, estas personas no
estardn obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPARNIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA daraconfirmacionde
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ninguna responsabilidad sobre la
exactitud de los resultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de

14.

algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemasde
toma de muestras, la Compaiiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informo
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dichacarga.

14.1 LA COMPARIA tomara cl debido cuidado y

buena practicaen la realizacion de sus servicios y
aceptara responsabilidad solo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
sepruebe algun tipo de negligencia por parte de
LACOMPANI

14.21a responsabllldad de LA COMPANIA respecto a

quejas por pérdidas, danos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contrato en particular cont ACOMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones_en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el proposito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado enel desarrollo de cada servicio.

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA

bajo los términos de la condicion nimero 14.2,
pucde ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de lacompensacion..

14.4Todaslasgarantlas, condlcnonesyo(ros términos

|mpllc|tos por Ia ley o de derecho comuin son, en
la

se requiere una opinion acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPANIA, la inspeccion y
toma demuestras deltotal del material.

9. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPARIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

id mitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones

Generales, limite o excluya |a responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales

resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dano o responsabilidad incurrida

por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulentaporla Compania, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser

restringida oexcluida por la ley.

14.5.4Esta condicion 14 establece la totalidad dela

responsabilidad financiera de la Compania
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
con estas Condiciones Generales.

. EL CONTRATANTE podra garantizar que

protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
danos dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, seguinla condicion nimero 14.

. Cada empleada. agente o subcontratista de LA

COMPANIA. podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delas personas aqui mencionadas.

. En el evento que surja cualquier problema o

costo imprevisto durante la ejecucion de algan
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por 1A COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarrearad el pago de
intereses a razon de 15% anual a partir de la
fechade emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasasdebidas en virtud de

las presentes Condiciones Generales. a menos
que la compania confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente quecorresponda.

18.3EL CONTRATANTE no esta autorizado para

retener o diferir el pagodecualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
delACOMPANIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los

compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacion de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, | A COMPARIA podr3
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

En el caso que LA COMPANIAsea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara al ACOMPANIA:

19.1Costos realizados o aun por hacer con el objeto

de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a

la proporcion del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcialo total no ejecucion del servicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda

21.

responsabilidad —con— EL- CONTRATANTE, por
reclamosde pérdidas o costos por dafios dentro
de los seis meses subsiguientes a la ejecucion por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio deoid
haber sido cjecutado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compania puede
terminar cualquier o todos los contratos para ia
prestacion deserviciosde conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la

nombrara un sindico 0 administrador dela
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con

sus acreedores, o hace una solicitud aun tribunal
dejurisdiccion competente paralaproteccionde
sus acreedores enformaalguna, o

21.6 Principal cesa, 0 amenaza con cesar, al comercio,

21. 7 de la principal toma o sufre cualquier otra

similar o andlogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, dela deuda.

22.Encasodecesede cualquier o todos los contratos

para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la

Compania todos los pendientes de la empresa
lasfacturasimpagadas einteresesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamentedespués de la recepcion,

22.2 losderechosadquiridos de las partes en cuanto

alarescision noseverdafectada

23 LACOMPANIA no es un asegurador ni un garantey

24

25.

estd liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o danos,
deberaobtenerel seguro apropiado.

Ninguna alteracion, cnmicnda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendrd algun efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LA COMPANIA,

25.1 Si cualquierade las disposiciones (o parte de una

25.2 Si cualquier invatida,

disposicion) de las presentes Condiciones-
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
organo administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invilida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

inaplicable o ilegal
disposicion seria valida yejecutableo juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion sc aplicard a cualquier modificacion
esnecesariapara queseavaliday exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en

la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad conestas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcién de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para la prestacion de servicios

28.

29.
29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de

entro en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la dnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estan destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la

* atencion de la persona, y que dicha direccién o

nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
hanrecibido, en caso de entrega personal, en el
momento dela entrega, enelcasodepre-pagoo
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio y, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial {es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes aviernes en un dia
que es un dia habil), alas 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servi
es suficiente para demostrar que la notmcacnon
fuedebidamentey se publicara.

0 en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que

los tribunales del Estado Peruano no tendra

principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial

de cualquiera de los términos dec estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplirriiento
dentro de los 30 dias de la principal que se
notificara por escrito de laviolacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucion

para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disoluciondela principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se

presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrartos negocios. las
empresasy la propiedad dela principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasyla propiedad dea principal, o

21.4senombra un receptorde cualquiera delos

principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
su materia



